BC

UNEP/cHwioew G/3/2

Distr.: General
30 de marzo de 2004

CONVENIO DE BASILEA Espariol

Origina: Inglés

Grupo de Trabajo de composicién abierta
del Convenio DeBasilea sobreel control
de los movimientos transfronterizos de

los desechos peligrososy su eliminacion
Tercer periodo de sesiones

Ginebra, 26 a 30 de abril de 2004

Tema4 a) del programa provisional”

Plan Estratégico para la aplicacién del
Convenio de Basilea hasta 2010: infor me sobrelos progr esos realizados

Plan estratégico para la aplicacion del Convenio de Basilea
Infor me sobre los progresos realizados

Nota de la secretaria

I ntr oduccion

1 En su decisién V1/1, la Conferencia de las Partes aprob6 el Plan Estratégico parala aplicacion
del Convenio de Basilea hasta 2010 como €l principal vehiculo parallevar adelante la puesta en préactica
de la Declaracién de Basilea sobre el manejo ambientalmente racional.

2. En su decision V1/2, la Conferencia de las Partes pidi6 ala secretaria que organizaray
compilaralas propuestas de proyectos presentadas por las Partes o |os centros regionales del Convenio
de Basilea para su presentacion ante el Grupo de Trabajo de composicién abierta parasu examen. Enla
mi sma decision, la Conferencia de las Partes también pidié al Grupo de Trabajo de composicién abierta
gue examinara las propuestas presentadas y que financiaralos proyectos seleccionados de conformidad
con los criterios que se anexaban aladecision.

3. En su decision V1/41, la Conferencia de las Partes acordd asignar 1.200.000 d6lares para 2003 y
2004 afin de aplicar los proyectos en el marco del Plan Estratégico.

Aplicacién
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4. En la decision OEWG1/1, adoptada en su primer periodo de sesiones, celebrado del 28 de abril
al 2 de mayo de 2003, el Grupo de Trabajo de composicion abierta seleccion6 15 de 35 propuestas de
proyectos para que recibieran financiacion por un total de 880.000 délaresen el marco del Plan
Estratégico para 2003-2004, de conformidad con |os criterios adoptados por |a Conferencia de |as Partes
en su sextareunion.

5. En su decisién OEWGH /1, aprobada en su segundo periodo de sesiones, que se celebré del 20
al 24 de octubre de 2003, el Grupo de Trabajo de composicion abierta selecciond otras seis propuestas
de proyectos para que recibieran una financiacion total de 320.000 dolaresen €l marco del Plan
Estratégico para 2003-2004 con cargo al Fondo Fiduciario del Convenio de Basilea

6. Delas 21 propuestas que selecciond el Grupo de Trabajo en sus periodos de sesiones primero y
segundo para que recibieran financiacion, 17 fueron presentadas por |os centros regionales del Convenio
de Basileade laArgentina, China, El Salvador, Egipto, Eslovaquia, la Federacion de Rusia, Indonesia,
Nigeria, el Senegal, Sudéfrica, Trinidad y Tabago y € Uruguay, y cuatro, por las siguientes Partes en el
Convenio: Alemania, Bangladesh, Camboyay Jordania. Estas propuestas de proyectosy sus resimenes
estan disponibles en €l sitio web del Convenio de Basilea (http://www.basel.int).

7. Tras |las decisiones adoptadas por el Grupo de Trabajo en sus periodos de sesiones primero y
segundo, lasecretaria dispuso el desembolso de fondos destinados alas 21 propuestas de proyectos, en
consulta con los autores de estas propuestas y de conformidad con los requisitos del Programade las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) parala elaboracion y aprobacion de los
documentos de proyectos.

8. Se han ultimado los detalles para la financiacién de 20 proyectos, que se encuentran ahoraen
diferentes etapas de gecucion, con excepcion del proyecto regional de evaluacion y reciclado de aceites
usados en Africa, que se prevé comenzaré en un futuro cercano. En el documento
UNEP/CHW/OEWG/3/INF/4 se resefia la situacion actual de todos |os proyectos sel eccionados para su
gecucion.

9. El proceso de elaboracion, aprobacion y gecucién de los proyectos en el marco del Plan
Estratégico ha sido intenso y requirid largas consultas con los autores de las propuestas de proyectos y
con el PNUMA, sobre el que recae laresponsabilidad administrativa del desembolso y gestion de los
fondos destinados alos proyectos. Sobre labase de la experiencia adquirida, se pueden hacer algunas
observaciones respecto de lafuncionalidad y eficiencia del presente mecanismo de aplicacion del Plan
Estratégico. En las tres secciones siguientes—Elaboracién y aprobacién; Aplicacion; y Observaciones
general es— se presentan estas observaci ones.

A. Elaboracion y aprobacion

10. Laelevada cantidad de propuestas de proyectos presentadas por las Partes y |os centros
regionales del Convenio de Basileaalos grupos de trabajo de composicion abierta da prueba del gran
interés de |as Partes y los centros regional es de participar activamente en la aplicacién del Plan
Estratégico. En general, la mayoria de las propuestas eran redlistas y el alcance de sus actividades
limitado, de modo de garantizar su ejecucion dentro del marco temporal requerido y con los fondos
disponibles. Otras eran méas ambiciosas e implicaban una gran cantidad de interesados directos. Los
primeros indicios de la ejecucidn de estos proyectos de mayor magnitud muestran que probablemente
mas centros propondrén proyectos agran escalaen el futuro.

11. Para el desembolso de los fondos destinados a los proyectos el aborados por |as respectivas
Partes y centros regionalesfue necesario €l pleno apoyo de la secretaria en las siguientes cuestiones
clave: elaboracion de las propuestas de proyectos de conformidad con el formato establecido de
memorando de entendimiento o documento de proyecto; aclaracién de los objetivosy los vinculos
sustantivos con el Plan Estratégico; y elaboracion de presupuestos.

12. Unade las principal es dificultades enfrentadas en el proceso de elaboracion de propuestas de
proyectos fue el escaso personal de los centros regionales del Convenio de Basilea para preparar y
completar las propuestas segiin un formato determinado, que hizo que se dependieramas del apoyo de
lasecretaria para completar las propuestas.

13. L as propuestas de proyectos recibidas estaban principal mente orientadas a satisfacer las
necesidades especificas de un pais o regiéon. Sin embargo, estos proyectos no necesariamente
demostraron su papel fundamental en el contexto estratégico para abordar un abanico de prioridades
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dentro de cada pais o region. Todas las propuestas de proyectos presentadas por |0s centros regional es
surgieron, en diferente medida, de sus planes de trabajo, lo cual eraencomiable por reflgjar las
necesidades regionales. Por el contrario, los proyectos que presentaron |as Partes no hacian referencia
algunaalos planes de trabajo de | os centros de sus respectivas regiones.

Aplicacion

14, El proceso de aprobaci6n de propuestas de proyectos fue lento, debido a una combinacién de
factores relativos a los requisitos administrativos tanto del PNUMA como de |as Partes. Ademas, las
maodificaciones alas propuestas debian efectuarse por correo electronico o por teléfono, 1o que requeria
unagran cantidad de tiempo y recursos de la secretaria y |os autores de las propuestas. Latransferencia
de fondos a las Partes que nunca antes habian |levado a cabo proyectos del Convenio de Basileafue una
tarea particularmente ardua.

15. L os fondos asignados a varios de | os proyectos no coincidieron con el presupuesto solicitado.
Por consiguiente, hubo que reducir la escala de |os proyectos o dedicar més tiempo areunir fondos
adicionales, esfuerzos no siempre productivosy que requerian mucho tiempo. Resultaclaro que es
necesario movilizar fuentes adicional es para financiar los proyectos del Plan Estratégico.

16. Cuatro proyectos recibieron financiacion adicional del fondo fiduciario de la Declaracion de
Basileay otrostres, de otras fuentes. En el anexo de la presente nota se proporcionan mas detalles
sobre estos proyectos. En total, las fuentes adicional es de financiaci6n representan el 18% de los fondos
asignados con arreglo aladecisién VI1/41 Algunos proyectos se ejecutaron con laasistenciay las
contribuciones del PNUMA, la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
(ONUDI), la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS), laNueva Alianza para el Desarrollo de Africa
(NEPAD) y centros nacional es de produccién menos contaminante, y las contribuciones financieras de
las siguientes Partes: Alemania, Austria, Japon, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Checay Suiza. Dos proyectos obtuvieron contribuciones en especie del sector industrial.

17. Las contribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario de Cooperacion Técnica demostraron ser de
sumaimportancia para la plenaaplicacion de los proyectos a complementar |os limitados fondos de que
dispone el Fondo Fiduciario del Convenio de Basilea. Las siguientes Partes contribuyeron con el Fondo
Fiduciario de Cooperacién Técnicadel Convenio de Basilea en apoyo al Plan Estratégico: Alemania,
Australia, China, Dinamarca, Finlandia, Japon, Liechtenstein, Luxemburgo, Paises Bajos, Reino Unido,
Sueciay Suiza.

18. Actualmente, la secretaria esta elaborando una estrategia para movilizar recursos, con €l
proposito de reducir los déficits de financiamiento que se registraron hastalafecha. Sin embargo, es
imposible garantizar que estos recursos adicionales, aun en caso de que se consigan, sean suficientes
parafinanciar todas las actividades prioritarias del Plan Estratégico. Esinevitable que serequieraun
mecanismo de financiacion més sostenible.

19. Otras maneras de ayudar areducir el déficit de financiamiento podrian ser: un vinculo méas
directo entre un proyecto propuesto y el Programa sobre modalidades de asociacién del Convenio de
Basilea; |a elaboracion de proyectos con una mayor probabilidad de generar financiacién proveniente de
distintos interesados directos, y unamayor asistencia de las Partes alos centros regionales del Convenio
de Basileay |lasecretaria paraidentificar potencial es asociados y fuentes de financiacion.

Observaciones generales

20. El apoyo prestado alos centros regionales del Convenio de Basilea mediante la financiacién de
proyectos en el marco del Plan Estratégico hatenido un impacto limitado en la sostenibilidad de sus
planes de trabajo y en la elaboracion de un enfoque estratégico parala aplicacion del Convenio o la
Declaracion, a causade lalimitacion de los fondos disponibles.

21. Lasecretaria desempefié un papel importante asistiendo alas Partesy |os centros regionales a
elaborar y ejecutar las propuestas de proyectos. Sus esfuerzos, no obstante, se vieron restringidos por la
falta de los recursos necesarios para promover un didlogo masfluido con los autores de las propuestas y
para proporcionar la creacion de capacidad y |a capacitacion tan necesarias en areas como la evaluacion,
seleccion 'y determinacion del alcance de las necesidades, |a planificacion estratégicay la elaboracion de
proyectos.
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22. A causade las limitaciones temporalesy de otro tipo, al Grupo de Trabajo de composicion
abiertaleresulté dificil eincluso imposible aprobar propuestas individual es de proyectos sobre la base
de sus ventajas para abordar estratégicamente tanto |0s puntos programaticos prioritarios del Plan
Estratégico como las necesidades especificas de las respectivas regiones o paises. Si no se establece un
mecani smo nuevo, como un grupo especial de expertos, lasecretaria tal vez deberd encargarse de
proporcionar al Grupo de Trabajo evaluaciones de |0s proyectosy recomendaciones a respecto.

23. Lacooperacion y las modalidades de asociacion en la provision de los conocimientos
especializados y los recursos financieros necesarios paralos proyectos del Plan Estratégico son cadavez
mas importantes. Teniendo en cuentala experiencia de elaborar y jecutar estos proyectos, resulta
evidente que el establecimiento efectivo de asociaciones requiere mayores recursos a inicio afin de
garantizar mayores beneficios en el futuro. Para elaborar estos proyectos con distintos interesados
directos se requerira mésinformacién, conocimientosy recursos financieros. Ademas, en el cortoy
mediano plazo también sera necesario que la secretaria desempefie un papel més sustancial.

24, En su primer periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo de composicion abierta considerd que
debia sefialarse ala atencion de las Partes |a necesidad de contar con un proceso mejor para evaluar las
ventajas de | as propuestas de proyectos. En el mismo periodo de sesiones, € Grupo de Trabajo hizo un
firme hincapié en la necesidad de movilizar fondos adicionales parala aplicacion del Plan Estratégico.

25. Las Partestal vez deseen debatir €l asunto de lafinanciacién del Plan Estratégico parala
aplicacion del Convenio de Basilea, que se examind en el contexto de la decision sobre asuntos
financieros durante la sexta reunion de la Conferencia de | as Partes.

26. Para la séptima reunidn de la Conferencia de | as Partes se elaborard un informe actualizado
sobre la aplicacion del Plan Estratégico.

Medida propuesta

27. El Grupo de Trabajo de composicion abiertatal vez desee presentar ala Conferencia de las
Partes en su séptima reuniénun proyecto de decisién conforme alos siguientes términos:

La Conferencia de las Partes,

Recordando ladecision VI/1, en la cual aprob6 el Plan Estratégico parala aplicacion del
Convenio de Basilea hasta 2010 como €l principal vehiculo parallevar adelante la puesta en practica de
la Declaracion de Basilea sobre el manejo ambiental mente racional,

Tomando nota con reconocimiento del informe de |a secretaria sobre €l progreso realizadoen la
aplicacion del Plan Estratégico,

Acogiendo con benepléacito el progreso realizado en la aplicacion de | as propuestas de proyectos
aprobadas en el marco del Plan Estratégico,

Recordando que el Grupo de Trabajo de composiciédn abierta deberia examinar, y modificar
segln sea necesario, €l cuadro de medidas alaluz de la experiencia obtenida en la aplicacion de las
actividades del periodo 2003-2004,

Tomando nota de que es esencial contar con una base financiera sostenible y suficiente para
aplicar las medidas prioritarias del Plan Estratégico hasta 2010.

1 Conviene en que las Partes y los centros regionales del Convenio de Basilea, en
asociacion con otros interesados directos, deberian continuar promoviendo la aplicacion del Plan
Estratégico usando, atal fin, el presupuesto aprobado para el periodo 2005-2006 para la financiacién
basica;

2. Pide alasecretaria que elabore, en consulta con las Partes, los centros regional es del

Convenio de Basileay otros interesados directos, un conjunto de propuestas de proyectos para que las
examiney apruebe el Grupo de Trabajo de composicién abiertay se gjecuten en el periodo 2005-2006;

3. Pide alasecretaria que continte asistiendo a las Partes, |os centros regionales del
Convenio de Basileay otros interesados directos en el desarrollo y €jecucién, con la orientacién del
Grupo de Trabajo de composicion abierta, de las actividades prioritarias que figuran en el Plan
Estratégico y en la elaboracion de programas sobre modalidades de asociacion en apoyo del Plan
Estratégico;
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4. Alienta firmemente a las Partes receptoras a que examinen la posibilidad de incluir en
sus prioridades de asistencia para el desarrollo proyectos parala ejecucion del Plan Estratégico parala
aplicacion del Convenio de Basileay aque pidan alas Partes, |0s centros regionales del Convenio de
Basileay lasecretaria que ayuden alas Partes receptoras a dirigirse alos donantes en busca de
asistencia paramovilizar los recursos financieros disponibles paratal fin;

5. Pide a Grupo de Trabajo de composicidn abierta que elabore una estrategia adecuada
paramovilizar recursos afin de fortalecer la base financiera destinada a aplicar el Plan Estratégico,
incluso recurriendo alas instituciones financieras multil aterales, como el Fondo parael Medio
Ambiente Mundial y el Banco Mundial, e instituciones regional es de financiacion;

6. Pide alasecretaria que presente un informe ala Conferencia de las Partes en su octava
reunion sobre el progreso realizado en la aplicacion del Plan Estratégico y, seguin proceda, alos 6rganos
subsidiarios competentes sobre la experiencia obteniday |os obstacul os encontrados.
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Anexo
Proyectosy actividades llevados a cabo por las Partesy los centros regionales del Convenio de Basilea con otros
interesados directos para aplicar € Plan Estratégico
Camp| Otros|Titulo del Proyecto CRBC o Parte Fondos del[Fondos de | Observaciones
0 |[camp CB laDB
princi| os
pal
Proyectos apr obados por el Grupo de Trabajo de composicion abierta en su primer periodo de sesiones
Africa
e |[a,f,h|Vertederos de desechos peligrosos (Seleccion de emplazamientos, disefio y preparacion del plan CRCB-Egipto 135.541
operativo) en laregion de paises &rabes
e Inventario de desechos peligrosos en paises francéfonos que forman parte del CRCB de Dakar CRCB—Senegal 97.903
f |g, e h|Desarrollo de unabase de datos para su uso por los paises de laregion CRCB—-Sudéfrica 19.581
b |a, g, f|Curso préctico regiona sobre monografias de experiencias fructiferas en métodos de reciclado, CRCB—Nigeria 90.651]
reutilizacion y recuperacion para el manejo ambientalmente racional de los desechos peligrososy la
aplicacién del Convenio de Basileaen Africa
Asia
a | e, h, f[Nuevaasociacion entre las autoridades locales para el manejo ambientalmente racional de desechos CRCB—China 108.781 Otras fuentes de
peligrosos y otros desechos en las zonas urbanas financiacion
e a, h |Inventario de acumuladores de &cido-plomo para desecho Camboya 45.688
e a, g |[Manego de desechos peligrosos en empresas pequefias - medianas en €l contexto de la gestion del ciclo Jordania 43512 76.000
integrado de vida de los materiales
Europa Central y Oriental
b | g, hf [Capacitacion internacional sobre lagecucion del proyecto de reduccion a un minimo de desechos - CRCB—Republica 30.687| 6.016
produccién menos contaminante Edovaca
AméricalLatinay el Caribe
d i, c |Aplicacion del control, la deteccion y la prevencion del tréfico ilicito de desechos peligrosos CRCB-Argentina 36.260
e f  [Evaluacion del mangjo ambientalmente racional de aceites usados en €l Caribe CRCB-CARIRI 72521 35.000
e h, f |Preparacion de una estrategia regional para el manejo ambientalmente racional de acumuladores de acido- | CRCB-EI Salvador 72521 40.000
plomo usados en América Central y €l Caribe
b |a, h, f|Programa experimental paralareduccion a un minimo de las repercusiones de |os desechos peligrosos CRCB-Uruguay 32.090
e o, f |Programa de capacitacion para funcionarios municipales en e manegjo ambientalmente racional de CRCB-Uruguay 44.600
desechos peligrosos
Europa Occidental y otr os Estados
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Camp| Otros|Titulo del Proyecto CRBC o Parte Fondos del[Fondos de| Observaciones
o |[camp CB laDB
princi| os
pal
b a, g |Documento investigativo acerca de latransferenciaaun nivel transregiona o internaciona de Alemania 13.402 Otras fuentes de
experiencias nacionales en la prevencion y reduccién a un minimo de desechos financiacion
Total 880.000f 157.016
Proyectos apr obados por el Grupo de Trabajo de composicion abierta en su segundo periodo de sesiones
Asia
e a, h |Capacitacion en el mangjo ambientalmente racional de desechos biomédicos en la ciudad de Dhaka, Bangladesh 42.308
Bangladesh
e |[d,i,f |Estudio sobrelaimportaciény el manejo ambientalmente racional de desechos electrénicosen laregion |CRCB—China 87.302
de Asiay €l Pecifico
e Proyecto experimental sobre inventarios de generacion de desechos peligrosos en algunos paises Indonesia 68.111
miembros
Europa Central y Oriental
e i,f |Preparacion de un examen de lalegislacion naciona e internacional existente sobre lavigilanciay €l CRCB—Federacion 36.860
control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrososy su eliminacion deRusia
h e, f |Curso préctico regional parala preparacion de un enfoque regional para el manegjo ambientalmente CRCB—Republica 59.561
racional de contaminantes organicos persistentes (COP) como desechos en determinados paises de Europa| Edovaca
central y oriental
h e |Curso préctico sobre el fortalecimiento de la cooperacion entre los convenios rel acionados con |os Republica Eslovaca 25.858 Otras fuentes de
productos quimicos y los desechos peligrosos financiacion
Total 320.000 -
Otras actividades de los proyectos
Africa
e a, h |Proyecto nacional paralaelaboracion de un plan nacional de manejo de desechos clinicos en Nigeria Nigeria 72.000
e a, f |Establecimiento de un inventario de liberacion de dibenzodioxinas y dibenzofuranos policlorados CRCB-Dakar 20.000| Otras fuentes de
(PCDD/PCDF) en un contexto subsahariano, con especial énfasis en determinadas practicas locales financiacion
e a |Proyecto regional parala elaboracion de inventarios, planes de accion y estrategias en el plano nacional  |Subregién dela Otras fuentes de
para el manejo ambientalmente racional de PCB y equipos que contienen PCB en la subregién de la SADC financiacion
SADC
a |e, g, h|Proyecto de reservas estratégicas africanas Region de Africa Otras fuentes de
financiacion
Asia
d |c, g e|Proyecto experimental parael control de los movimientos transfronterizos de desechos peligrososenla | Sri Lanka, China, 92.000
region asi&ica Tailandia, Indonesia
AméricalLatinay el Caribe
e a, f [Proyecto paralae€laboracion de un plan regional de eliminacion de plaguicidas en desuso en € Caribe Caribe 15.000| Otras fuentes de
financiacion




UNEP/CHW/OEWG/3/2

Camp| Otros|Titulo del Proyecto CRBC o Parte Fondos del[Fondos de | Observaciones
0 |[camp CB laDB
princi| os
pal
e a, f |Proyecto regional parael manejo ambientalmente racional de PCB y equipos que contienen PCB en CRCB-E| Salvador 298.094| Otras fuentes de
América Central financiacion
i d |Creaciony establecimiento de un sistema electronico de seguimiento del manejo de desechos México 13.000| Otras fuentes de
financiacion
a |e g, h|Cooperacién interinstitucional conlaOMI y laOIT para comenzar actividades de los proyectos en los Otras fuentes de
paises donde se desmantelan embarcaciones para ayudar a estos paises a aplicar las directrices técnicas financiacion

aprobadas en el contexto del Convenio de Basilea, laOMI y 1aOIT
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Camp| Otros|Titulo del Proyecto CRBC o Parte Fondos del[Fondos de| Observaciones
o |camp CB laDB
princi| os
pal
Otras actividades de capacitacion
Africa
h f  [Curso préctico subregional sobre la aplicacion conjunta de acuerdos ambientales multilaterales CRCB—-Sudéafrica Otras fuentes de
(Convenios de Basilea, Rotterdam y Estocolmo) sobre sustancias quimicas y desechos en paises africanos financiacion
angl6fonos
d C, i |Seminarios regionales de capacitacion para funcionarios de aduanas, puertosy del cuerpopolicia RU de Tanzania 50.000
d ¢, i [Seminarios regionales de capacitacion para funcionarios de aduanas, puertosy del cuerpo palicial Egipto 27.750
i e |Seminario de capacitacion del PNUMA en creacion de capacidad sobre comunicacionesy € medio ambiente Otras fuentes de
parala Autoridad de Calidad Ambiental de Palestina financiacion
Asia
h Curso préctico regiona del Pacifico sobre el plan de aplicacion nacional del Convenio de Estocolmoen  |Fiji Otras fuentes de
forma simultanea con un curso préctico sobre el Convenio de Basileay la Convencién de Waigani para financiacion
las autoridades competentes sobre €l uso del sistema de control y curso préctico de sensibilizacién sobre
COP para organizaciones no gubernamentales
Europa Central y Oriental
i e [Cursos précticos nacionales parala aplicacién del Convenio de Basilea, organizados por el REC Rumania, Bosniay Otras fuentes de
Herzegovina, Serbia financiacion
y Montenegro
i d |Tercerareunién conjunta de funcionarios superioresy expertos juridicos en acuerdos ambientales Rumania Otras fuentes de
multilaterales financiacion
i e |Curso préactico regional sobre la presentacion de informes nacionalesy la realizacion de inventarios Federacién de Rusia 31,010
nacionales de desechos peligrosos en el marco del Convenio de Basilea
h Curso préctico regional sobre la aplicacion conjunta de los Convenios de Basilea, Rotterdam y Estocolmo |Letonia Otras fuentes de
en Europa Central y Oriental financiacion
AméricalLatinay el Caribe
i e |Curso préactico nacional relativo alaaplicacion del Convenio de Basilea sobre el control de los Honduras 13,000
movimientos transfronterizos de |os desechos peligrosos y su eliminacién
h f |Curso préctico regiona sobre la aplicacion conjunta de los Convenios de Basilea, Rotterdam y Estocolmo | CRCB—Uruguay Otras fuentes de
en AméricalLatinay € Caribe financiacion




